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Por favor, lea esfas instrucciones cuidadosamente antes de utilizar el equipo.
Lluego gudrdelas en un lugar seguro.



AVISO DE SEGURIDAD

10.

11.

Este equipo sélo puede ser desarmado por un técnico de la marca. Revise
el listado de servicios técnicos autorizados en la garantia del producto.
No intente reparar o ajustar ninguna funcién eléctrica o mecdnica de este
dispositivo. La manipulacién del equipo podria generar una situacién
peligrosa y anulard la garantia.

Este producto estd disefiado para su uso en interiores. No lo use al aire libre.

Use sélo el adaptador provisto por la marca. El uso de ofros adaptadores puede
causar riesgos de descarga eléctrica, incendios o dafios en el producto.

No doble excesivamente o haga presién sobre el cable de alimentacién
con algin producto pesado. Si el equipo no funciona con normalidad o si
el cable estd dafiado, siempre concurra al servicio técnico indicado en la
garantia del producto.

Antes de cargar, asegirese de que el adaptador y la toma de corriente
estén conectadas. Revise que el voltaje y frecuencia son los correctos
para su hogar. Evite conectar en un mismo enchufe multiples dispositivos
eléctricos con elevado consumo energético.

Para conectar o desconectar el cargador de la corriente eléctrica, nunca
tire del cordén de alimentacién. Siempre tome del enchufe.

Este equipo tiene partes eléctricas. No rocie enjuague o sumerja el equipo
en agua. Tampoco lo exponga a la lluvia ni a entornos himedos. Manténgalo
alejado del agua. No toque la enceradora, su cable o cualquiera de sus
componentes con las manos mojadas. No tome el enchufe ni los interruptores
con las manos himedas o mojadas. No sumerja el equipo dentro de un
balde con agua.

No encienda ni utilice el equipo mientras se esté cargando. Espere a que la
carga finalice (Los 3 indicadores led azules se mantienen encendidos) para
usar la enceradora.

Antes de usar, asegirese que los pafios de microfibra estén correctamente
instalados. Siempre utilice la enceradora con los pafios de microfibra
suministrados. Nunca utilice el equipo sin pafios.

Use siempre la enceradora sobre piso o superficies lisas en el interior del hogar.
Si hay objetos extrafios, antes de usar, recoja del suelo los obijetos fragiles, cables,
etc., que puedan dafiarse al pasar el equipo (o que pudieran dafiar al equipo).

No coloque objetos o dispositivos con llamas o fuego como velas, estufas,
cerca de la enceradora. Dado que sus partes pldsticas podrian derretirse
causando riesgo de shock eléctrico o fuego.
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Mantenga el robot fuera del alcance de los nifios. Los nifios no deben jugar
con él. Pueden utilizarlo nifios de 12 afos de edad y superior, personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y
conocimiento, si se les ha dado la supervisién o formacién apropiadas respecto
al uso del aparato de una manera segura 'y comprenden los peligros que implica.

Asegirese de usar este equipo sélo cuando la temperatura ambiental estd
entre los 0 °Cy 40 °C.

Si utiliza el equipo de forma continua sin apagarlo, podria activarse el apagado
automdtico de seguridad. Esto es para evitar que el motor se sobrecaliente. Si
esfo ocurre, aguarde 2 horas antes de volver a utilizar el equipo.

Durante su uso, mantenga las mascotas de su hogar alejadas del equipo.

No se siente o deje un objeto pesado encima del producto. También evite
obstaculizar su funcionamiento con objetos pesados que pudieran dafarlo.

Si desea transportar el equipo de un lugar a ofro, apdguelo y témelo del
mango para moverlo.

Evite utilizar el equipo en cercania de equipos metdlicos magnéticos que
pueden afectar su funcionamiento.

Si desea cambiar el pafio de microfibra, asegirese que el equipo estd apagado.

Siempre utilice el vaso dosificador para cargar cera liquida o liquido para
limpiar pisos en el depésito. Asi evitard derrames.

Cuando no vaya a necesitar el producto durante un largo periodo, guérdelo
en un lugar seco, limpio y seguro.

Si necesita limpiar el producto, hagalo cuando esté apagado y no esté
cargdndose conectado a la energia eléctrica.




ESPECIFICACIONES

. Inalédmbrica — 14.4V - Bateria litio 2200 mA. Autonomia 45 min / 4 horas
carga con indicador led de carga. 14.4 Volts de Voltaje / 85 Waits de Potencia.

. Silencioso: Menos de 60 dB.

. Multisuperficies: Uso en piso flotante, madera, azulejos y porcelanatos.

. Limpiado rdpido y sin esfuerzo: 230RPM con Tecnologia DUAL SPIN.

. Luz led permite identificar facilmente las areas a limpiar.

. Tubo telescépico expandible.

. Gran maniobrabilidad: permite acceder a los lugares més dificiles.

. Incluye 4 pafios de microfibra lavables y reutilizables.

iMUCHAS GRACIAS POR SU COMPRA!

Bienvenido. Como propietario del THOR SPIN BOT, se une a un grupo creciente
de personas en todo el mundo que, como usted, descubren una forma més fécil de
limpiar sus hogares.

THOR SPIN BOT es un potente equipo limpiador inaldmbrico multiuso que puede
utilizarse como Enceradora, Pulidora, Mopa himeda o Mopa seca para sus pisos.

Modo Enceradora: Llene el estanque de Cera Liquida y vaya rocidndola gradualmente
presionando el gatillo.

Modo Pulidora: Utilizando el equipo con los pafios blancos podrd ir puliendo y
lustrando los pisos ya encerados hasta lograr el brillo deseado.

Modo Mopa Himeda: Llene el estanque con el liquido para limpiar pisos de su
preferencia. Presionando el gatillo ird rociando los pisos mientras el doble motor de
230RPM ird limpiando de manera rdpida y sin esfuerzo.

Modo Mopa Seca: Los parios de microfibra recogen fécilmente todo tipo de suciedad,
polvo asi como también pelos de mascotas.
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ANTES DE COMENZAR

. Retire del embalaije todas las piezas de la enceradora.

Deslice el tubo alargador sobre la base hasta que se acople correctamente
y se escuche un click.

. Conecte el mango con el tubo alargador hasta que se acople correctamente
y se escuche un click.

Fije los pafios a utilizar sobre las placas rotatorias inferiores. Los centros
deben coincidir como se indica en la imagen.

. Compruebe que los pafios estén correctamente fijados a la enceradora
para asegurar un funcionamiento éptimo.




Asegurese de cargar la enceradora. Use siempre el cargador original de la marca.
El tiempo de carga es de aproximadamente 3 horas. Una carga completa dura
aproximadamente unos 45 minutos de uso continuo. Cuando los 3 indicadores
LED estén encendidos y la luz ya no titila, es porque la carga ha sido completa.

Baja energia

Carga complela

INSTRUCCIONES DE USO

Antes de comenzar a utilizar el equipo, revise que no haya obijefos en el piso, tales
como tornillos, clavos, u ofros materiales que pudieran dafiar los pafios o el producto.

Cargue el estanque utilizando el vaso dosificador. La capacidad del
estanque es de aproximadamente 250ml. Cierre el tapén de goma.

Dependiendo el tipo de limpieza que desea realizar, puede cargar el
estanque con agua, cera liquida o solucién de agua y su liquido limpiador
de pisos deseado. Los pafios de color Gris son pafios lavables multifuncién
y se recomiendan para todo tipo de limpieza. Los pafios de color blanco
son recomendables para sacar brillo a los pisos encerados.

[
i

=

Si desea, puede usar el equipo como mopa seca. En ese caso no es
necesario utilizar ningin liquido en el estanque.

Ya con el equipo cargado y los pafios correctamente fijados puede iniciar
la limpieza de sus pisos.




Apoye ligeramente el pie sobre la parte superior del cabezal limpiador.
Con la mano sobre el mango, haga presién diagonalmente hacia abajo
inclinando el éngulo del equipo.

Tome el mango y utilice su dedo pulgar para encender el equipo, deslizando
el interruptor de encendido / apagado hacia abaijo.

Notard que las placas rotatorias inferiores empezardn a girar ejerciendo
toda la presién hacia el piso. Usted sélo tendré que ir guiando la direccién
de limpieza sin realizar grandes esfuerzos.

Para ir rociando los pisos con el liquido previamente cargado en el
estanque, simplemente presione el gatillo ubicado en la parte posterior del
mango con su dedo indice. Si deja de salir liquido del rociador, apague el
equipo y vuelva a llenar el estanque.

Evite que el cabezal limpiador choque contra objetos duros para extender
la vida 0til de la enceradora.

Tampoco debe tocar la base de la enceradora cuando el equipo esté en
funcionamiento.
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Si observa que los pisos estédn quedando muy mojados, se recomienda que
apague el equipo, retire los pafios y retire los excedentes de agua.
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MANTENIMIENTO

Limpie el cuerpo del producto con un pafio suave y seco. Evite el uso de
pafios mojados o liquidos inflamables. Evite el uso de diluyentes, acidos u
otros quimicos que puedan dafar el equipo.

Limpieza de los paiios

Se recomienda lavar y secar los pafios luego de cada uso. Retire cualquier
objeto que pudiera haberse pegado a los pafios para evitar dafios a los pisos.

Puede lavar los pafios en la lavadora de ropa. Se recomienda rociar
ligeramente los pafos con detergente antes de introducirlos.

Si desea limpiar los pafios manualmente, recomendamos redlizarlo con agua
tibia (40°C) .Se recomienda rociar ligeramente los pafios con detergente.

No utilice liquidos blanqueadores o suavizantes para su limpieza. Se
sugiere lavar los pafos sucios por separado de otros articulos.

ot \"o

Blanqueador  Suavizante




PUEDE AYUDAR A PROTEGER EL
MEDIO AMBIENTE!

Recuerde respetar las regulaciones locales:
Leve los equipos eléctricos que no funcionen a un
I centro de eliminacién de residuos adecuado.
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